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Wyglad zewnetrzny kamery C-200C
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Uchwyt monitora Instrukcja Zasilacz i przewody Sruby

[

ZANIM ROZPOCZNIESZ MONTAZ!

e Nie montuj videodomofonu w poblizu urzgdzen emitujgcych pole
magnetyczne, takich jak telewizor, magnetowid, itp.

e Monitor powinien by¢ ulokowany w poblizu gniazdka. Je$li nie uzywasz
videodomofonu przez diuzszy czas, wytgcz zasilanie.

e Videodomofon nie powinien znajdowac sie w miejscach narazonych na duzg
wilgotnos¢ powietrza.

¢ Nie lokuj urzadzenia w miejscach narazonych na wibracje lub wstrzgsy.

e Nie montuj wideodomofonu w miejscu narazonym na bezposrednie
promieniowanie stoneczne lub inne oswietlenie.




MC-820CM, MC-822CM

Montaz monitora na scianie
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Monito,

Wybierz miejsce dla instalacji monitora.

Zamocuj na Scianie uchwyt do montazu monitora. Wywier¢ otwor posrodku
uchwytu. Otwor powinien by¢ wystarczajgco duzy dla przeprowadzenia
przewodow elektrycznych. Potgcz przewody kamery z monitorem.

Umies¢ monitor w uchwytach poprzez ustawienie go na hakach
znajdujgcymi sie na uchwycie i przesuniecie monitora w lewo.

Podtgcz przewdd zasilajgcy do monitora

Podtgcz zasilacz do sieci 230V

Po zainstalowaniu monitora usun folie ochronne z wyswietlacza ( w
zaleznosci od wersji na wyswietlaczu mogg znajdowacC sie dwie folie
ochronne) — po usunieciu folii panel monitora powinien by¢ btyszczacy.

Montaz monitora na biurku

Potgcz przewody kamery =z
monitorem.

Rozt6z podstawke monitora i
postaw monitor na stabilnym
podtozu

Podtgcz przewdd zasilajgcy do
monitora
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e Podiacz zasilacz do sieci 230V

e Po zainstalowaniu monitora usun folie ochronne z wysSwietlacza ( w
zaleznosci od wersji na wyswietlaczu mogg znajdowacC sie dwie folie
ochronne) — po usunieciu folii panel monitora powinien by¢ btyszczacy.

Montaz kamery
Kamera powinna byC zainstalowana w taki sposob, aby obiektyw
znajdowat sie na wysokosci 155 - 160cm.

<< ] ~180cm
i ‘ ~120cm
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Montaz kamery C-700C:

(1) Montaz podtynkowy  (2) Montaz natynkowy (3) Montaz skosny natynkowy

Montaz kamery C-200C:

1. Kamera C-200C posiada puszke do montazu podtynkowego. Puszke nalezy
osadzi¢ w otworze przeznaczonym do montazu kamery w ten sposob, aby jej
krawedzie byly wypuszczone poza ptaszczyzne muru wg ponizszego rysunku.
Umozliwi to poprawny montaz kamery w puszce. Zbyt glebokie osadzenie
puszki montazowej uniemozliwi instalacje kamery.
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2,5 mm

2/

13 mm 1,3 mm{
al }
2. Po umieszczeniu puszki montazowej przewody potgczeniowe powinny

znajdowac¢ sie w dolnej czesci puszki montazowej. Podtgcz przewody

magistrali oraz elektrozaczepu do kamery.
3. Skieruj optyke kamery w odpowiedni dla siebie sposob poprzez regulacje w
tylnej czesci kamery i zabezpiecz potozenie optyki sruba.
4. Umies¢ kamere w puszcze montazowej i przesun jg w gore — kamera
powinna zaczepic sie o uchwyt w gornej czesci puszki montazowe;.
Dokre¢ srube montazowg w dolnej czesci kamery.

6. W celu umieszczenia opisu na tabliczce imiennej zdejmij ostone tabliczki,
dodaj opis oraz umies¢ ostone w kamerze.

o

UWAGA!!
Bledne podigczenie kamery do monitora moze spowodowaé uszkodzenie
sprzetu.
Il Przed przystgpieniem do instalacji zaleca sie sprawdzenie | podfgczenie
skonfigurowanego sprzetu w warunkach warsztatowych !!!

Podczas montazu nalezy Scisle stosowac¢ sie do odpowiedniego ze
schematéw.
Przy projektowaniu instalacji nalezy dobraé¢ odpowiednig srednice przewodu w
zaleznosci od przewidywanych odlegtosci i warunkow srodowiska np. :

0,5 mm - ok. 30 m 1,00 mm - ok. 80 m
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Sygnat wizyjny zaleca sie przeprowadzi¢ kablem koncentrycznym. Brak

przewodu koncentrycznego w instalacji moze skutkowac¢ zakiéceniami w
torze audio i wideo.

Nie nalezy mieszaé zyt innych instalacji (telefonicznych, alarmowych itp.) z
instalacjg wideodomofonu. Z zestawem videodomofonowym poprawnie

wspotpracuje dowolny elektrozamek o napieciu zasilania 12V DC i poborze pradu
max. 300mA.

Schemat potaczen
Schemat ideowy:

: 230V ~AC
4 zyty ’ r
1)
Kamera -
EI 2 zyty
]
2 zyty °° *—
" Monitor
Elektrozaczep
12V DC
(ES-S12DC-n)
Podtaczenie: 2 x kamera - 1 X monitor
°| Kamera 1 Kamera2 [|© °
If 1
I |
Elektrozaczep 1 Elektrozaczep 2
12V DG 12V DC
(ES-S12DC-n) (ES-S12DC-n)
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Kolorystyka przewodéw:

Czarny — GND (zalecany przewdd RG-59 — oplot)

Biaty — Audio ( zalecana $rednica przewodu 0,5 mm lub 1mm)

Z6tty — Video (zalecany przewod RG-59 — zyta wewnetrzna)
Czerwony - +12V DC (zalecana $rednica przewodu 0,5 mm lub 1mm)

Podtaczenie: 2 x kamera — 2 x monitor

Czerwony Czarny
2oty Biaty

Kamera 1 Hiis Monifr 1 Kamera 2
Elektrozaczep 1 el b — , Elektrozaczep 2
12V DC - ” 12V DC
(ES-S12DC-n) Monitor 2 (ES-S12DC-n)

Kolorystyka przewodéw:

Czarny — GND (zalecany przewdd RG-59 — oplot)

Biaty — Audio ( zalecana $rednica przewodu 0,5 mm lub 1mm)

Z06tty — Video (zalecany przewod RG-59 — zyta wewnetrzna)
Czerwony - +12V DC (zalecana srednica przewodu 0,5 mm lub 1mm)

Podtgczenie styku NO

Styk NO sterowany jest przez przycisk otwarcia 1 na panelu videomonitora.
Wykorzystujgc styk NO w monitorze nalezy odseparowa¢ okablowanie
doprowadzone do zaciskéw styku od okablowania kamera-monitor.

Maks. Obcigzalno$é styku NO: 12V, 100mA (sterowanie elektronikg bramy lub
niewielkim przekaznikiem). Czas dziatania styku NO uzaleznione jest od czasu
przytrzymania przycisku otwarcia 1.
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Obstuga videodomofonu

Itis me!

!

Who is it?

Odwiedzajgcy naciska przycisk wywotania na
kamerze. Na monitorze pojawi sie obraz
osoby odwiedzajgcej i sygnat gongu.
Przy podtgczonych dwéch kamerach monitor
sygnalizuje wywofanie z danej kamery
kolorem diody LED:
Dioda czerwona — kamera 1
Dioda niebieska — kamera 2
Po ujrzeniu obrazu na ekranie monitora
mozesz:
e odpowiedzie¢ — wcisnij przycisk odbioru
i rozpocznij rozmowe. Obraz na
monitorze  bedzie wyswietlany do
momentu ponownego wcisniecia
przycisku rozmowy.
e nie odpowiada¢ - obraz na monitorze
zgasnie po okoto 60 sekundach.
Po rozmowie 2z odwiedzajgcym mozesz
nacisng¢ przycisk otwierania 2 / przycisk
Unlock™ na pilocie lub przycisk otwierania 1
aby zwolni¢ elektrozamek przy furtce lub
otworzy¢ brame automatyczna.

Uwaga! Przycisk otwarcia 2 / przycisk Unlock” na pilocie posiada funkcje
potrzymania — czas otwarcia furtki wynosi ok. 3-5 sekund. Otwarcie furtki
sygnalizowane jest symbolem otwartej ktodki w lewym gornym rogu ekranu
monitora. Po uptynieciu czasu podtrzymania monitor przechodzi w stan czuwania.

-~

(Lﬂ_i L ;ﬁ/ ‘

Ag

wejscie.

Jezeli chcesz na monitorze podgladng¢ obraz
sprzed wejscia nacisnij przycisk podgladu (w
trybie czuwania). Jezeli do monitora
podtgczone sg dwie kamery (obstuga dwdch
wejs¢) ponowne nacisniecie przycisku
spowoduje przetgczenie obrazu na drugie

Podczas podgladu obrazu z danej kamery mozesz otworzyc¢
elektrozaczep podtgczony do kamery (przycisk otwierania 1 lub 2).

Uwaga! Przycisk otwarcia 2 (przycisk Unlock” na pilocie) posiada funkcje
potrzymania — czas otwarcia furtki wynosi ok. 3-5 sekund. Otwarcie furtki
sygnalizowane jest symbolem otwartej ktodki w lewym goérnym rogu ekranu
monitora. Po uptynieciu czasu podtrzymania monitor przechodzi w stan czuwania.

-9-
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Wejscia audio/video

Monitor posiada dwa wejscia sygnatu audio/lvideo umozliwiajgce podglad na
ekranie obrazu z dowolnego zrodta (sygnat video 1V p-p,standard PAL) oraz
podstuch sygnatu audio. Jezeli do danego wejscia doprowadzone sg sygnaty
audio/video — wejscie to jest aktywne podczas czuwania monitora (na ekranie
wyswietlany jest obraz z dowolnego zrédta). W przypadku wykorzystania obu
wejs¢é audio/video mozliwe jest wyswietlenie obrazu z dowolnego zrédia lub
ustawienie sekwencyjnego przetgczania obrazu (automatycznie co ~10 sekund).

Czytnik kart

Monitor posiada wbudowany czytnik kart SD umozliwiajgcy odtwarzanie
zapisanych na karcie SD danych. Przetestowano prawidtowg obstuge kart SD
oraz SD-HC o pojemnosci do 8 GB. Jezeli monitor nie obstuguje Twojej karty SD
sprébuj uzy¢ innej karty. Monitor sygnalizuje wykrycie karty w czytniku ikong ,.SD”
na ekranie w trybie czuwania (przy braku karty monitor wyswietla ikone ,MEM” —
pamieC wewnetrzna).

Pilot

Dotgczony do zestawu pilot umozliwia sterowanie
Seroen dodatkowymi funkcjami video domofonu takimi jak
i modut pamieci, przegladanie zdje¢, odtwarzanie filmow,
O muzyki, ustawianie parametréw monitora, itp.

M/DETECT AV1-AV2

Uwagi ogdine:

A e Zasieg pilota to ok. 1-2 m.

Pictureivideo e Do prawidiowej pracy pilot powinien byc¢
< OK > ustawiony do monitora w odlegtosci ok. 1m pod
katem +/- 75 stopni od linii prostopadtej do
powierzchni monitora

v e Pilot zasilany jest baterig CR2025.

Zoomin  Delete e W przypadku zauwazenia znaczgcego spadku
zasiegu pilota zaleca sie wymiane baterii w pilocie
(roztadowanie baterii nie moze by¢é przyczyng
reklamaciji)

Rotation

-10 -
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Opis przyciskow pilota

Screen power

Oszczedzanie energii

- przej$cie monitora w tryb czuwani
lub w tryb uspienia

M/DETECT
Wigczenie / wytgczenie

detekcji ruchu
AV1/AV2

Przycisk obstugi menu

"W lewo"

'IIDrzyc’iﬁk obstugi menu A Przycisk ustawienia wyswietlania
W dét "ﬁ sygnatéw z gniazd A/V

Exit \ ot B —— OK _

Przycisk obstugi menu caphure Przycisk obstugi menu

- anulowanie / wyjscie z menu - .zatW|erd_zan|e wyboru

Zoom in Exit Rotation Picture/video capture o
Przycisk powigkszenia N \E] GL reczny zapis obrazu do pamigci

wyswietlanego zdjecia Zoomin  Delete

E E] @  Przycisk obstugi menu "W prawo"
De 'ete Inlock Menu Volume' e —

Rotation
Przycisk kasowania — /B

zdjecia / filmu Przycisk obrotu wyswietlanego zdjecia

v
Volume +/ -

Przyciski regulacji gtosnosci odtwarzanej
muzyki / filmu

Nadajnik IR

MP4
Przycisk szybkiego dostepu
do odtwarzacza filmow

MP3
Przycisk szybkiego dostepu
do odtwarzacza muzyki

Przycisk obstugi menu "W gore"

Unlock
Przycisk otwarcia elektrozaczepu
wideodomofonu

Menu

Przycisk wejscia w tryb menu

Menu monitora

Monitor M-820CM posiada menu ekranowe obstugiwane za pomocg dotgczonego
pilota. Aby wejs¢ w tryb ,Menu” w trybie czuwania monitora wcisnij na pilocie
przycisk Menu (jezeli monitor znajduje sie w trybie uspienia wcisnij wczesniej
przycisk ,Screen power”). Na ekranie monitora pojawi sie intuicyjne menu.

(1) [Nagraj film |

(@) Zréb zdjecie
©O) Detekcja ruchu
(@ Ppamie¢-fimy

@ Pamiec-zdjecia

-11 -
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Uzyj przyciskéw ,\W gore” i ,W dot’ aby poruszac sie po pozycjach menu. Aby
wybra¢ dang pozycje — zatwierdz przyciskiem ,,OK”. Aby anulowa¢ wybor — uzyj
przycisku ,Exit”

Jezeli podczas obstugi menu zostanie zainicjowane wywotanie wideodomofonowe
z panela C-200C/C-700C w monitorze rozlegnie sie sygnat wywotania i na ekranie
pojawi sie obraz z panela. Postepuj zgodnie z punktem ,Obstuga wideodomofonu”

Poziomy menu

Nagraj film

Funkcja wymaga zainstalowania karty SD w czytniku monitora.

Pozwala na nagranie filmu z kamer podtgczonych do gniazd AV1 lub AV2. Czas
nagrania zalezy od ustawien w menu ,Ustawienia-> Czas nagrywania” i wynosi
30, 60, 90 lub 120 sekund.

Monitor nagrywa film z domysinie ustawionych wejs¢ AV (tylko AV1, tylko AV2,
sekwencja AV1-AV2). Aby zmienic ustawienia domysine uzyj przycisku AV1/AV2.
Aby nagrac film wcisnij przycisk ,OK” Filmy nagrywane sg na karte SD do folderu
,VIDEQO”. Rozdzielczos¢ nagrywanego filmu to 640 x 480 px. Filmy nagrywane sg
wraz z aktualng datg i godzing i zapisywane w plikach .AVI. Jezeli w czytniku kart
brak jest zainstalowanej karty na ekranie monitora pojawi sie napis ,NO CARD”.
Podczas zapisu filmu do pamieci obraz na monitorze moze miga¢. Rozmiar filmu
to ok. 25MB / 60 sekund.

Zréb zdjecie

Funkcja pozwala na reczny zapis zdje¢ z wejs¢ AV1 lub AV2 monitora. llos¢
zapisanych zdje¢ zalezy od ustawien w menu ,Ustawienia-> llos¢ zdje¢” i wynosi
1, 3 lub 5 zdje¢ (przy wyborze ,3” lub ,5” zdjecia zapisywane sg w pamieci
automatycznie co kilka sekund). Monitor zapisuje zdjecia z domysSinie
ustawionych wejs¢ AV (tylko AV1, tylko AV2, sekwencja AV1-AV2). Aby zmienic
ustawienia domysine uzyj przycisku AV1/AV2.

Aby zapisa¢ zdjecia wcisnij przycisk ,OK”. Zdjecia zapisywane sg do wewnetrznej
pamieci lub na karte SD do folderu ,IMAGE?” (jesli karta znajduje sie w czytniku).
Rozdzielczos¢ zdjec to 720 x 480 px. Zdjecia zapisywane sg wraz z aktualng datg
i godzing. Podczas zapisu zdje¢ do pamieci obraz na monitorze moze migac.
Wewnetrzna pamie¢ monitora pozwala na zapis ok. 1000 zdjec.

Detekcja ruchu

Opcja ta aktywuje funkcje detekcji ruchu. Funkcje mozna aktywowac rowniez
przyciskiem M/DETECT na pilocie. Przy aktywnej funkcji na ekranie monitora
pojawia sie czerwona ikona detekcji ruchu (w prawym gornym rogu). Monitor
wykrywa ruch w aktualnie wyswietlanym obrazie z wejs¢ AV1 lub AV2 i zapisuje
do pamieci zdjecia (sekwencje zdjeé) lub film (wymaga karty SD) zgodnie z
ustawieniami dla tej funkcji (menu ,Ustawienia—> Detekcja ruchu” i Ustawienia—>
Czutosc¢ detekciji ruchu®)

Aby dezaktywowaé funkcje wcisnij przycisk M/DETECT.

12-
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Pamieé-filmy

Funkcja wymaga zainstalowania karty SD w czytniku monitora.

Pozwala na odtworzenie zapisanych na karcie SD filméw. Monitor obstuguije filmy
zapisane w plikach .AVI. Jezeli monitor nie wykryje na karcie zadnego filmu
powrdci do menu gtéwnego. Aby odtworzy¢ dany film przyciskami ,W goére” i ,W
dot” wybierz odpowiednig pozycje i zatwierdz przyciskiem ,OK”.

Aby usung¢ pojedynczy film przyciskami ,W gére” i ,W dot’ wybierz odpowiednig
pozycje i wcisnij przycisk ,Delete”. Przyciskami strzatek wybierz ,Tak” lub ,Nie” i
zatwierdz przyciskiem ,OK”.

Dostep do funkcja dostepna rowniez przyciskiem ,MP4” na pilocie.

Pamieé-zdjecia

Pozwala na odtworzenie zapisanych w wewnetrznej pamieci monitora lub na
karcie SD zdje¢/obrazéw. Monitor obstuguje zdjecia zapisane w plikach .JPG lub
.BMP. Jezeli monitor nie wykryje na karcie zadnego zdjecia powrdci do menu
gtdbwnego. Jezeli w czytniku monitora umieszczona jest karta SD monitor pomija
odczyt zdjeC ze swojej pamieci wewnetrznej. Aby obejrze¢ zdjecia zapisane w
pamieci wewnetrznej usun karte SD z czytnika kart.

Aby wyswietli¢ dany plik ze zdjeciem/obrazem przyciskami ,W gore” i W dot’
wybierz odpowiednig pozycje i zatwierdz przyciskiem ,,OK”.

Po wyswietleniu na ekranie monitora pliku zdjeciowego jest mozliwos¢
wyswietlenia kolejnych plikow (przyciskami strzatek), powiekszenia wyswietlanego
obrazu (do max. rozmiaru zapisanego zdjecia — przyciskiem ,Zoom In”), obrdcenia
obrazu o kat 90 stopni (przyciskiem ,Rotation”). W zaleznosci od wielkosci
wyswietlanych plikow poszczegolne funkcje mogg dziata¢ z opoznieniem.

Aby usungc¢ pojedynczy plik przyciskami ,W gore” i ,W dot” wybierz odpowiednig
pozycje i wcisnij przycisk ,Delete”. Przyciskami strzatek wybierz ,Tak” lub ,Nie” i
zatwierdz przyciskiem ,,OK”.

Dostep do funkcja dostepna réwniez przyciskiem ,MP4” na pilocie.

Muzyka
Funkcja wymaga zainstalowania karty SD w czytniku monitora.
Pozwala na odtworzenie zapisanych na karcie SD plikbw muzycznych. Monitor
obstuguje pliki muzyczne w formacie .MP3. Jezeli monitor nie wykryje na karcie
zadnego pliku muzycznego powréci do menu gtéwnego.
Aby odtworzy¢ dany film przyciskami ,W goére” i W dot’ wybierz odpowiednig
pozycje i zatwierdz przyciskiem ,OK”.
Jezeli w pliku zapisane sg informacje o nazwie, autorze oraz albumie danego
utworu — zostang one wyswietlone w tabeli pliku wraz z pozostatymi informacjami
o pliku (bitrate, dlugos¢, czas odtwarzania) oraz poziomem gtosnosci
odtwarzanego pliku. Podczas odtwarzania pliku mozesz:

e przewingcC czas odtwarzanego pliku — przyciskami ,W lewo” i ,WW prawo”

e zatrzymaé/wznowié odtwarzany utwér — przyciskiem ,OK”

e odtworzyc¢ kolejny utwér — przyciskami ,\W gore” i ,W dob’

e zmieni¢ gtosnos¢ odtwarzanego utworu — przyciskami ,Volume”
Dostep do funkcja dostepna rowniez przyciskiem ,MP3” na pilocie.

-13-




MC-820CM, MC-822CM

Ustawienia
Opcja menu pozwala na ustawienie parametrow monitora.

8 Ustawienia gtéwne

QT —

Czas nagrywania
Ilos¢ zdjec
Detekcja ruchu
Czutosc detekcii ru
Czas i data

Jezyk

Format

Informacja o syste
Ustawienia

Rozpoczecie
Pozwala na ustawienie trybu zapisu do pamieci obrazu z kamery panela C-
200C/C-700C po wywotaniu przez odwiedzajgcego.
e Kamera — zapis sekwencji video — w zaleznosci od ustawien w menu
,2Ustawienia-> Czas nagrywania” wynosi 30, 60, 90 lub 120 sekund.
e Zdjecia — zapis zdjeC - zaleznie od ustawien w menu ,Ustawienia—> llos¢
zdjeé” po wywotaniu z panela zewnetrznego wideo domofonu zapisywanych
jest 1, 3 lub 5 zdje¢ (przy wyborze ,3” lub ,5” zdjecia zapisywane sg w
pamieci automatycznie co kilka sekund).

Czas nagrywania
Wybor dtugosci nagrywanych filmow dla funkcji pamieci zdarzen lub recznego
zapisu - 30, 60, 90 lub 120 sekund.

llos¢ zdjeé
Wybor ilosci zapisywanych obrazéw w jednej sekwencji dla funkcji pamieci
zdarzen lub recznego zapisu — 1, 3 lub 5 zdjec.

Detekcja ruchu
Opcja ta pozwala na ustawienie sposobu zapamietania zdarzenia po wykryciu
ruchu przy aktywnej funkcji detekcji ruchu (przycisk M/DETECT):
e Kamera — zapisywane sg filmy video po wykryciu ruchu na wyswietlanym
obrazie
e Zdjecia — zapisywana jest sekwencja zdje¢ po wykryciu ruchu na
wyswietlanym obrazie
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Czutosé detekcji ruchu
Opcja umozliwia ustawienie poziomu aktywowania funkcji detekcji ruchu:
e Niska czutos¢ — pomijane sg niewielkie zmiany w obrazie (np. ruch lisci na
drzewie)
e Normalna czutos¢ - standardowe ustawienie
e Wysoka czutos¢ — nawet niewielka zmiana wyswietlanego obrazu powoduje
uaktywnienie zapisu.

Uwaga !
Funkcja detekcji ruchu realizowana jest przez komputerowy algorytm

implementowany w monitorze. Jest ona pomocnha w automatycznym zapisie
zdjec/filméw przy wykryciu zmiany obrazu. Nie moze by¢ jednak stosowana jako
petne zabezpieczenie pola objetego monitoringiem jako czesS¢ systemu
monitoringu CCTV.

Czas i data

Opcja pozwala na ustawienie czasu w wideo monitorze. Czas wyswietlany jest w
trybie czuwania oraz na zdjeciach/filmach zapisanych za pomocg modutu pamieci.
Aby zmieni¢ czas najedz przyciskami ,W lewo” i ,W prawo” na dang warto$é
(zacznie ona migac€) i przyciskami ,W gére” lub ,W doéf’ ustaw zgdang date.
Zatwierdz zmiane przyciskiem ,,OK”.

Jezyk
Opcja pozwala na zmiane jezyka menu z polskiego na angielski.

Format

Uwaga ! — operacja nieodwracalna

Opcja umozliwia na usuniecie (sformatowanie) pamieci monitora.

Jezeli w czytniku kart umieszczona jest karta SD zostang usuniete wszystkie dane
z karty SD. Jezeli w czytniku nie ma umieszczonej karty SD zostang usuniete
wszystkie zdjecia zapisane w pamieci monitora.

Aby usung¢ wszystkie dane z pamieci przyciskami ,W gére” lub ,W dot’ wybierz
opcje ,Tak” i wcisnij przycisk ,OK”

Informacja o systemie
Wyswietlana jest informacja o wersji monitora oraz o pojemnosci pamieci
wewnetrznej i zainstalowanej karty SD.

Ustawienia

Opcja umozliwia powrdt do ustawien fabrycznych monitora. Aby powrdéci¢ do
ustawien fabrycznych przyciskami ,W gore” lub ,W dét’ ustaw opcje ,Tak” i
zatwierdz przyciskiem ,,OK”.
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Dane techniczne

MONITOR M-820CM

Zasilanie

13,5V DC

Pobér mocy

max 10W; w stanie czuwania 1 W

Monitor Kolor 8" TFT LCD
Rozdzielczosé 800 x 600 dpi
Kat widzenia Poziom: 120°, pion: 100°
Jasnosé 300cd/m?
Wejscie video 1 Vp-p
Wbudowana pamieé Flash 100 MB
Czytnik kart SD, SD-HC

Czas pracy Podglad obrazu: 1 minuta, rozmowa: 1 minuta
Temperatura pracy -10°C do + 55°C
Waga 0,9kg

Wymiary (szer/wys /gt)

222 x 162 x 39 mm

KAMERA C-700C / C-200C

Zasilanie 12V DC (z monitora)
Pobér mocy max 2W
Przetwornik obrazu 1/4”

Minimalne oswietlenie

0,1 Lux przy 30 cm

Temperatura pracy

- 15°C do + 50°C

Waga

0,5kg

Wymiary (szer/wys /gt)

C:700C: 40 x 121 x 23 mm

C: 200C: 97 x 167 x 11 mm (puszka: 85 x 144 x 38 mm)

Rozwigzywanie problemoéw

Uwagal

Monitor posiada elektroniczny uktad stabilizacji obrazu. Podczas zatgczenia
obrazu, przetagczania kilku sygnatow wizyjnych lub zapisu obrazu do pamieci
moze nastepowac krotkotrwate migotanie obrazu spowodowane dostosowaniem
sygnatu do wyswietlacza LCD. Nie jest to uszkodzenie monitora i nie moze byc¢
przyczyng reklamacji.

Jesli masz problemy z wtgczeniem videodomofonu, najpierw sprawdz zrodto
zasilania. Na zasilaczu powinna swiecic sie zielona doda LED.

Po wywofaniu monitora z kamery na ekranie powinien pojawiC sie obraz
sprzed kamery. Jesli styszysz sygnat wywotania a mimo to nie ma wizji sprawdz
okablowanie wideodomofonu.

Jesli obraz wizyjny jest niedostatecznie ostry — sprébuj regulacji kontrastu
pokrettem w monitorze. Jesli mimo to obraz jest niewyrazny — sprawdz
okablowanie videodomofonu.

Jesli nadal wystepujg problemy, prosze skontaktowac sie z dealerem.
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Pozbywanie sie starych urzadzen elektrycznych

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Ustawg o zuzytym sprzecie

elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na

odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢ umieszczany fgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi
z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i sSrodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych
oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
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(TLUMACZENIE DEKLARACJI ZGODNOSCI)

DEKLARACJA ZGODNOSCI

BONSO ELECTRONICS LTD.
UNIT 1106-1110, 11/F., STAR HOUSE, 3 SALISBURY ROAD,
TSIMSHATSUI, KOWLOON, HONG KONG.

My

Oswiadczamy na wlasng odpowiedzialnos¢, ze produkt:

Nazwa produktu: videodomofon
Model: MC-730C(M)/MC-731C(M), MC-820C(M)/MC-821C(M)

Spetnia nastepujace normy:

EMC: EN 61000-6-3:2001+A11:2004, EN 50130-4:1995+A1:1998+A1:2003, EN 61000-3-2:2000
EN 61000-3-3:1995+A1:2001

Opisany produkt jest zgodny z dyrektywami:
2004/108/EC C €
93/68/EEC

Osoba odpowiedzialna za sporzadzenie deklaracji

Susan Seo, Manufacture Plant / Manager
28 Ipiec 2011, Hong Kong

(TLUMACZENIE DEKLARACJI ZGODNOSCI)

DEKLARACJA ZGODNOSCI

My BONSO ELECTRONICS LTD.
UNIT 1106-1110, 11/F., STAR HOUSE, 3 SALISBURY ROAD,
TSIMSHATSUI, KOWLOON, HONG KONG.

Oswiadczamy na wlasng odpowiedzialnosé¢, ze produkt:
Nazwa produktu: zasilacz
Model: FJ-SW1280j036, FJ-SW1351500E

Spetnia nastepujace normy:
EN 61000-6-3:2001, EN 55014-1, EN 61000-3-2/-3, EN 61000-6-1:2001, EN 55014-2 (EN 61000-4-2/-4/-
5/-6/-11), EN 61558-1:1997+A1:1998+A11:2003, EN 61558-2-6:1997

Opisany produkt jest zgodny z dyrektywami:
89/336/EC, 72/23/EEC, 93/68/EEC

Osoba odpowiedzialna za sporzadzenie deklaracji
Susan Seo, Manufacture Plant / Manager
3 lipiec 2009, Hong Kong

-18 -




MC-820CM, MC-822CM

Warunki gwarancji:

10.

11.

12.

GDE POLSKA udziela gwarancji na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy sprzetu.
Ujawnione w tym okresie wady sprzetu bedg usuwane bezptatnie przez Serwis w mozliwie najkroétszym
terminie nieprzekraczajagcym 14-tu dni roboczych poczgwszy od daty przyjecia produktu do naprawy
przez Serwis.
Warunkiem korzystania z uprawnien gwarancyjnych jest dostarczenie urzadzenia do Serwisu GDE
POLSKA wraz z dowodem zakupu i oryginalng, poprawnie wypetniong Kartg Gwarancyjng ( tzn.
zawierajgcg pieczec firmowa sprzedawcy, numer dowodu zakupu, date sprzedazy, nazwe urzadzenia,
numer seryjny, model, czytelny podpis osoby wystawiajgcej karte oraz podpis
kupujgcego).Odpowiedzialnos¢ za btedy popetnione przy wypisywaniu Karty Gwarancyjnej ponosi
Sprzedawca.
Postanowienia Serwisu majg charakter ostateczny.
Uprawniony z gwarancji powinien dostarczy¢ urzadzenie do Serwisu w oryginalnym opakowaniu
fabrycznym. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia powstate podczas
transportu do Serwisu.
Przy zgtoszeniu wadliwego urzadzenia uprawniony z gwarancji powinien zatgczyé sporzgdzony w
formie pisemnej doktadny opis objawdéw wadliwego dziatania urzgdzenia z uwzglednieniem $srodowiska
pracy i sposobu w jaki sie ujawniaja.
Klientowi przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy, jezeli:
— Serwis dokona w trakcie trwania okresu gwarancyjnego trzech napraw, a urzadzenie bedzie
nadal wykazywato wady uniemozliwiajgce jego uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem.
— Serwis stwierdzi na piSmie, iz usunigcie wady nie jest mozliwe. W przypadku wymiany sprzetu
potrgca sie réwnowarto$¢ brakujgcych lub uszkodzonych mechanicznie przez klienta elementow.
Jezeli wymiana sprzetu na nowy nie jest mozliwa, klientowi przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej
ceny.
Gwarant zastrzega sobie prawo obcigzenia uprawnionego z gwarancji kosztami ustug serwisowych i
transportu, gdy uszkodzenie nie byto objete gwarancjg lub urzadzenie okazato sie sprawne.
Gwarant moze odmowi¢ wykonania ustugi gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia naruszenia plomb,
niekompletnosci urzadzenia, niezgodnosci lub niekompletnosci danych w dokumentacji, dokonywania
nieautoryzowanych napraw, zmian konstrukcyjnych, uzywania urzadzenia do celéw niezgodnych z
przeznaczeniem oraz dokonania rekonfiguracji lub rozbudowy urzgdzenia przez nieupowaznione przez
Gwaranta osoby.
Gwarancja nie obejmuje:
— uszkodzen wyniktych ze zdarzenh losowych (uszkodzenie elektryczne, pozar, zalanie, powddz itp.)
— uszkodzen mechanicznych i wywotanych nimi wad
— uszkodzen wynikajgcych z instalacji i eksploatacji urzgdzenia w warunkach Ilub w sposéb
niezgodny ze specyfikacjg Producenta
— uszkodzeh powstatych z winy lub niewiedzy uzytkownika
— czynnosci opisanych w instrukcji obstugi, ktére uprawniony z gwarancji zobowigzany jest
wykonaé we wiasnym zakresie i na wiasny koszt
Niniejsza gwarancja w odniesieniu do towaréw konsumpcyjnych nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.
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KARTA GWARANCYJNA

‘ Nazwa, typ \
‘ Numer seryjny \
‘ Numer dowodu zakupu \ Pieczatka sklepu, podpis
‘ Data sprzedazy \

Oswiadczam, ze zapoznalem(am) si¢ i akceptuje warunki zawarte w niniejszej Karcie Gwarancyjnej

Numer karty gwarancyjnej

Czytelny podpis kupujacego:

Adnotacje punktu serwisowego

Opis naprawy Pieczatka i podpis Uwagi / Nr naprawy

GDE POLSKA
Wihosan, ul. Swiatnicka 88, 32-031 Mogilany
Tel./Fax (012) 256-50-35 (25), Fax: (012) 270 56 96
,.SERWIS”
www.gde.pl
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